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ZAKON BR. 08/L-021

O SPOLJNOJ TRGOVINI
Skupstina Republike Kosova,
Na osnovu ¢lana 65. (1.) Ustava Republike Kosovo,

usvaja:

ZAKON O SPOLJNOJ TRGOVINI

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Svrha

1. Cilj ovog zakona je da definiSe opste principe koji reguliSu spoljnu trgovinu Republike Kosovo,
u skladu sa najboljim medunarodnim praksama, sporazumima STO-a i zakonodavstvom
Evropske unije.

2. Ovaj zakon utvrduje opsSta nacela i pravila koja reguliSu uvoz, izvoz i tranzit robe u Republici
Kosovo i trgovinu sa inostranstvom u uslugama.

Clan 2
Delokrug

1. Ovaj Zakon primenjuje se na sva fizika i pravna lica, javna preduzeca, robu, usluge i
predmete koji su uklju€eni u spoljnu trgovinu u Republici Kosovo ili koji imaju uticaj unutar
Republike Kosovo.

2. Svi aspekti prava intelektualne svojine koji se odnose na trgovinu bi¢e regulisani odredbama
odgovarajucih zakona koji ureduju zastitu i sprovodenje prava u Republici Kosovo. Ovi zakoni
treba da budu u skladu sa medunarodnim sporazumima koje je ratifikovala Republika Kosovo.

Clan 3
Definicija

1. Za potrebe ovog Zakona, sledeéi pojmovi i izrazi imaju slede¢a znacenja.

1.1. Antidampinska carina - posebna obaveza koja je uvedena u svrhu balansiranja
marze dampinga za svaki proizvod koji se izvozi u Republiku Kosovo;

1.2. Komercijalno prisustvo - sve vrste poslovnih ili profesionalnih preduzeca, ukljuujuci
putem osnivanja, sticanjem ili odrzavanjem pravnog lica, osnivanjem ili odrzavanjem
podruznice ili predstavnistva, na teritoriji Republike Kosovo u cilju pruzanja usluge;

1.3. Kompenzaciona carina - posebna carina koja se uvodi u svrhu kompenzacije
subvencije, direktno ili indirektno, na proizvodnju ili izvoz bilo kojeg proizvoda;

1.4. Carinsko podrucje - geografsko podrucje na kome se u celosti primenjuju carinski
zakoni drzave ili carinske unije;

1.5. Domaca industrija - domacéi proizvodaci, kao celina sa sli¢nim ili direktno
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konkurentnim proizvodom ili domaci proizvodaci Cija kolektivna proizvodnja predstavlja
glavni udeo u ukupnoj domacoj proizvodnji tog proizvoda;

1.6. Domac¢i pruzalac usluga — fizicko lice koje je drzavljanin ili stanovnik Republike
Kosovo ili pravno lice koje je ili konstituisano ili na drugi nacin organizovano prema
zakonodavstvu Republike Kosovo;

1.7. Prava industrijske svojine - sva prava intelektualne svojine, osim autorskih prava;

1.8. Procedure licenciranja — administrativne procedure koje zahtevaju podnoSenje
zahteva nadleznom telu za izdavanje licence kao preduslov za uvoz ili izvoz robe;

1.9. Licenca — administrativno ovlas¢enje za uvoz ili izvoz robe izdato nakon ocene
zahteva koji je zainteresovano lice podnelo telu za izdavanje licence;

1.10. Telo za izdavanje licence — svako ministarstvo, nezavisno telo ili drugo telo drzavne
uprave, koje je zakonom ovlasc¢eno izdavati licence ili dozvole za uvoz ili izvoz robe;

1.11. Mera — svaka mera koju je usvojilo drzavno telo, bilo u obliku zakona, podzakonskog
akta, administrativnog akta, odluke ili nekog drugog oblika;

1.12. Ministarstvo — ministarstvo nadlezno za trgovinu;
1.13. Lice — fizi¢ko ili pravno lice;

1.14. Roba“ - obuhvata proizvode, teret, prtljag, proizvodnju, komercijalnu robu, zivotinje,
materijale, artikle, zalihe, predmete, prevozna sredstva, imovinu i valutu;

1.15. Zabranjena roba — roba &iji uvoz ili izvoz u ili iz Republike Kosova nije dozvoljen
zakonom ili podzakonskim aktom;

1.16. Kvantitativno ograni¢enje — odredeno ogranicenje koli¢ine ili vrednosti robe koja

izvoza ili uvoza;

1.17. Pravila o poreklu — pravila koja Republika Kosovo primenjuje za odredivanje drzave
porekla robe (,nepreferencijalna pravila o poreklu®) ili za odredivanje da li roba ispunjava
uslove za preferencijalni tretman prema ugovornim ili autonomnim trgovinskim rezimima
koji dovode do odobravanija tarifnih preferencija (,preferencijalna pravila porekla®);

1.18. Usluga — svaka usluga u bilo kojem sektoru osim usluga koje se pruzaju u vrienju
drzavnih ovladéenja;

1.19. Korisnik usluga iz druge drzave — fizi¢ko lice koje je drzavljanin druge drzave
ili boravi na teritoriji druge drzave; ili pravno lice koje je ili konstituisano ili na neki drugi
nacin organizovano prema zakonima druge drzave;

1.20. Usluga druge drzave — usluga koja se pruza sa teritorija druge drzave, ili u slu¢aju
pruZanja usluge putem komercijalnog prisustva ili prisustvom fizickog lica, od strane
dobavljac¢a usluge druge drzave;

1.21. Pruzalac usluga — svako lice koje pruza uslugu;

1.22. Pruzanje usluge — proizvodnja, distribucija, marketing, prodaja i pruzanje usluge;
1.23. Pruzalac usluge iz druge drzave — fizicko lice koje je drzavljanin druge drzave ili
boravi na teritoriji druge drzave, ili pravno lice koje je ili konstituisano ili na drugi nacin

organizovano prema zakonima druge drzave;

1.24. Usluga koja se pruza u vrSenju drzavnih ovlaséenja— svaka usluga koja se ne
pruza ni na komercijalnoj osnovi niti u konkurenciji sa jednim ili viSe pruzalaca usluga;
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1.25. Korisnik usluge — svako lice koje prima ili koristi uslugu;

1.26. Drzavno telo — svaki organ ili telo drzavne uprave ili pravosudne institucije koji vrSi
zakonodavna, izvrdna ili sudska ovlas¢enja na teritoriji Republike Kosova;

1.27. Tarifnih stopa — dvoslojni tarifni rezim koji postavlja kvantitativni prag za odredeni
vremenski period za uvoz odredenog proizvoda; uvoz u okviru kvote ulazi po nizoj (u
okviru kvote) tarifnoj stopi, dok se za uvoz iznad graniénog nivoa koristi viSa (van kvote)
tarifna stopa;

1.28. Tranzit robe — kretanje robe preko teritorije Republike Kosova, sa ili bez promene
nacina prevoza, kao deo kompletnog putovanja koje pocinje i koje se zavrSava izvan
granica Republike Kosovo, bez ikakve transformacije robe na teritoriji Republike Kosova;

1.29. STO - Svetska trgovinska organizacija;

1.30. Nepostena medunarodna trgovinska praksa - damping ili subvencionisanje
uvezene robe koja uzrokuje ili preti da uzrokuje materijalnu Stetu domacoj industriji ili
materijalno uspori rast domace industrije;

1.31. Najpovlaséenija nacija u trgovini robom — trazi da zemlja koja &ini ustupke,
daje privilegiju ili imunitet, koji se daju proizvodima i uslugama neke nacije u trgovinskim
odnosima, to isto mora pruziti svim nacijama.

POGLAVLJE Il
OPSTA NACELA

Clan 4
Spoljna trgovina

1. Spoljna trgovina robom i uslugama ureduje se u skladu sa odredbama ovog Zakona i drugih
vazecih zakona.

2. Sva fiziCka i pravna lica registrovana kao privredna drustva u skladu sa zakonom mogu se
baviti spoljnom trgovinom robom i uslugama.

3. Spoljna trgovina se ne moze ograniciti niti zabraniti, osim kako je predvideno ovim Zakonom
i drugim odgovarajuéim zakonima i medunarodnim ugovorima.

Clan 5
Promocija izvoza

1. Promocija izvoza robe i usluga smatra se prioritetom.

2. Vlada usvaja politike i mere za promociju izvoza u skladu sa odgovarajuéim zakonima i u
skladu sa STO Sporazumom i drugim medunarodnim sporazumima.

Clan 6
Nepostene prakse u medunarodnoj trgovini

Drzavne vlasti preduzimaju mere zasStite domacih proizvodaca od posledica nepostene
medunarodne trgovinske prakse u skladu sa odredbama ovog zakona i drugog zakonodavstva
na snazi.
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POGLAVLJE Il
TRGOVINA ROBOM

POTPOGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 7
Tretman najpovlascenije nacije u trgovini robom

1. U pogledu carina i naknada bilo koje vrste nametnutih uvozom ili izvozom, unutrasnjih poreza
ili drugih unutradnjih dazbina, naplacivanje takvih carina i naknada, kao i pravila i formalnosti u
vezi sa uvozom i izvozom, tretman najpovlaséenije nacije odreduje se za uvezenu ili izvezenu
robu, ukoliko medunarodnim sporazumom ili odredbama ovog Zakona nije drugacije odredeno.

2. Svaka prednost, pogodnost, privilegija ili imunitet, koji Republika Kosovo dodeli bilo kojem
proizvodu Cije je poreklo ili je namenjeno drugoj ugovornoj strani ili tre¢oj drzavi, odobrava se
odmah i bezuslovno sli€nim proizvodima sa poreklom iz ili namenjene teritorijama svih ostalih
strana sporazuma o slobodnoj trgovini ili drzavama identifikovanim u jednostranoj odluci Vlade.

3. U slucaju da neka zemlja ili region sprovodi zabrane, ograni¢enja ili druge sli¢ne mere koje
namecu nepravedan ili diskriminacijski teret protiv trgovine Republike Kosova, Vlada moze, na
zahtev Ministarstva, preduzeti kontra mere protiv doti¢ne zemlje ili regiona.

Clan 8
Nacionalni tretman u trgovini robom

1. Osim ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, proizvodi koji su uvezeni na teritoriju
Republike Kosova bi¢e podvrgnuti ne manje povoljnom tretmanu od onog koji se pruza domacim
sliénim proizvodima u skladu sa odgovaraju¢im zakonima, podzakonskim i drugim aktama
opste primene koji utiCu na unutrasnju prodaju, i koji omogucéavaju prodaju, kupovinu, transport,
distribuciju ili upotrebu proizvoda.

2. Proizvodi uvezeni na teritoriju Republike Kosovo nece biti predmet direktnih ili indirektnih
internih poreza ili drugih internih naknada koji prevazilaze one koje se direktno ili indirektno
primenjuju na slicne domace proizvode. Interni porezi ili druge interne naknade ne primenjuju
se na uvoznu robu kako bi se osigurala zastita domace proizvodnje.

3. Osim ako medunarodnim sporazumom nije drugacije odredeno, odredbe ovog ¢lana se ne
odnose na:

3.1. zakonodavstvo kojim se ureduje nabavka od strane drzavnih vlasti u javne svrhe, a ne
u svrhu komercijalne preprodaje ili upotrebe u proizvodnii robe radi komercijalne prodaje;

3.2. subvencije koje se isplacuju iskljuC¢ivo domacéim proizvodacima, ukljucujuci
subvencije domacim proizvodacima iz prihoda od internih poreza ili naknada koje se
primenjuju u skladu sa odredbama stavova ovog €lana i subvencije ostvarene drzavnom
kupovinom domacih proizvoda;

3.3. mere interne kontrole cena, osim ako takve mere imaju efekat spreCavanja uvoza
stranih proizvoda, ili ih liSavaju njihove konkurentske prednosti, ukljuCujuc¢i najnize cene.

Clan 9
Zabrana kvantitativnih ograni€enja

1. Ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, na uvoz stranih proizvoda ili na izvoz bilo kog
proizvoda koji je namenjen teritoriji druge drzave ne sme se pokretati ili odrzavati uvozna
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zabrana ili kvantitativno ograni¢enje, bilo da su stupile na snagu kvotama ili drugim merama
jednakog efekta.

2. Odredbe stava 1. ovog zakona se ne primenjuju na:

2.1. zabrane izvoza ili kvantitativna ograni¢enja koja se privriemeno primenjuju kako bi
se sprecila kritiCna nestaSica prehrambenih proizvoda ili drugih osnovnih proizvoda ili
umanijile posledice takve nestasSice u Republici Kosovo;

2.2. zabrane uvoza i izvoza ili kvantitativna ograni¢enja potrebna za primenu propisa
ili standarda koji se odnose na razvrstavanje, ocenjivanje ili stavljanje na trziste robe u
medunarodnoj trgovini;

2.3. zabrane uvoza i izvoza ili kvantitativna ograni¢enja potrebna za sprovodenje
medunarodnih obaveza Republike Kosovo.

3. Kvantitativna ogranicenja iz stava 2. ovog zakona utvrduje Vlada na predlog Ministarstva ili
na preporuku nadleznog organa. Vlada unapred obavestava zainteresovane strane i daje im
priliku da daju komentare.

Clan 10
Nediskriminatorno upravljanje kvantitativnim ograni¢enjima

1. Kvantitativna ograni¢enja namecu se nediskriminatorno.

2. Kvote koje predstavljaju ukupni iznos dozvoljenog uvoza mogu se distribuirati izmedu drzava
dobavljac¢a. U ovom sluc¢aju, dodele kvote moraju odgovarati $to je moguce viSe ocekivanim
trziSnim udelima koji bi postojali da nema uvozne kvote.

3. Nadlezna tela rasporeduju udeo u drzave dobavljaCe na osnovu proporcija, koje su takve
drzave dostavile tokom prethodnog reprezentativnog perioda, od ukupne koli€ine ili vrednosti
uvoza doti¢nog proizvoda, uzimajuci u obzir sve posebne faktore koji su mogli uticati ili mogu
uticati na trgovinu doti¢nim proizvodom.

4. Slede¢e metode se mogu koristiti za upravljanje uvoznim kvotama:

4.1. prvi prema redosledu;

4.2. uvozne licence;

4.3. karte za kvote.
5. Uvozne licence ¢e se izdati odmah i ni u kom slu€aju duze od deset (10) kalendarskih dana
za automatske licence i trideset (30) kalendarskih dana za neautomatske licence izdate po
principu ,ko prvi dode, prvi ¢e biti usluzen®.
6. U slucajevima kada se kvota rasporeduje medu drzavama dobavljac¢ima, ne postavljaju se
uslovi ili formalnosti koje bi sprecile te drzave da u potpunosti iskoriste udeo u ukupnoj koli€ini
ili vrednosti koja im je dodeljena, pod uslovom da se uvoz obavi u bilo kom propisanom roku na
koji se kvota moze odnositi.
7. U slu€aju ograni¢enja uvoza koji uklju€uju utvrdivanje kvota, objavljuje se javno obavestenje
0 ukupnoj koli€ini ili vrednosti proizvoda i udelima u njemu koji ¢e biti dozvoljeni za uvoz u

odredenom buduéem periodu, kao i 0 svim promenama u takvoj koli€ini ili vrednosti.

8. Odredbe ovog ¢lana se primenjuju na tarifne kvote i mere zastite tarifnih kvota. U meri u kojoj
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se primenjuju, odredbe ovog ¢lana takode se odnose na ograni¢enja izvoza.

9. Ministarstvo donosi podzakonski akt kojim ¢e utvrditi pravila i postupke za upravljanje
uvoznim kvotama.

Clan 11
Zabranjena roba

1. Uvoz ili izvoz odredene robe moze se zabraniti zakonom ili podzakonskim aktom.

2. Vlada moze zabraniti uvoz, privremeni uvoz ili tranzit robe ako je zabranjen promet takve
robe prema zakonodavstvu drzave izvoza, porekla ili odrediSta takve robe.

Clan 12
Sloboda tranzita

1. Osigurava se sloboda tranzita preko teritorije Republike Kosova, najprikladnijim za
medunarodni tranzit, za robu koja prolazi na ili sa teritorije susednih zemalja.

2. Saobracaj u tranzitu nece biti uslovljen naplatom taksa ili naknada nametnutih u vezi
sa tranzitom, osim naknada za prevoz ili onih srazmernih administrativnim troSkovima
prouzrokovanim tranzitom ili stvarnim troskovima pruzenih usluga.

3. Sto se tiée svih naknada, propisa i formalnosti u vezi sa tranzitom, roba u tranzitu se tretira
kao najpovlaséenija nacija.

4. Odredbe ovog ¢lana odnose se i na vazdu$ni tranzit robe, ukljuCujudi prtljag.

5. Postupci u vezi sa tranzitom robe ureduju se vaze¢im carinskim i akciznim zakonodavstvom
Republike Kosova i medunarodnim sporazumima.

Clan 13
Uvoz i izvoz robe u nekomercijalne svrhe

1. FiziCka lica, drzavljani Republike Kosovo i strana fizicka lica mogu uvoziti i izvoziti robu u
nekomercijalne svrhe.

2. Slucajevi u kojima i uslovi pod kojima je dozvoljeno oslobadanje od uvoznih i izvoznih carina
za liénu imovinu, predmete za domacinstvo i drugu robu koja se uvozi ili izvozi u nekomercijalne
svrhe utvrdeni su vazec¢im carinskim i akciznim zakonodavstvom Republike Kosova.

Clan 14
Javna preduzeéa

1. Javna preduzeca ili preduze¢a kojima su date, formalno ili neformalno, ekskluzivne ili
posebne privilegije prilikom kupovine ili prodaje koja uklju€uje uvoz ili izvoz, trebaju postupati
u skladu sa trgovinskim faktorima, ukljuCujuci cenu, kvalitet, dostupnost, promet, transport i
ostale uslove kupovine i prodaje i da omoguce stranim preduzecima prikladne moguénosti, u
skladu sa uobiCajenom praksom poslovanja, da konkuriSu u takvim kupoprodajama.

2. Odredbe ovog ¢lana se ne odnose na uvoz proizvoda za neposrednu ili krajnju potrosnju u
javne svrhe i ne za preprodaju ili upotrebu u proizvodniji robe za prodaju.



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVO / Br. 8 / 25 FEBRUAR 2022, PRISTINA

ZAKON BR. 08/L-021 O SPOLJNOJ TRGOVINI

POTPOGLAVLJE Il
PITANJA KOJA SE ODNOSE NA CARINU

Clan 15
Carinske dazbine

1. Carinske dazbine mogu biti specifi¢ne, u proporciji sa vrednoscu (ad-valorem) ili kombinacija
ad-valorem i specificne. Ad-valorem carinske dazbine obracunavaju se na carinsku vrednost
uvezene robe.

2. Roba uvezena na teritoriji Republike Kosova podleze carini prema vaze¢em zakonodavstvu.

3. Carinske dazbine moze odrediti Vlada, na osnovu medunarodnih sporazuma i predloga
Ministarstva, nakon konsultacija sa nadleznim Ministarstvom finansija i Carinom.

4.Kada seradi o nacionalnom interesu, Vlada moze nametnuti sezonske carine za poljoprivredne
proizvode, u skladu sa ratifikovanim sporazumima o slobodnoj trgovini ili drugim medunarodnim
obavezama Republike Kosovo. Trajanje sezonske carine ne sme biti ve¢e od Sest (6) meseci
godisnje.

Clan 16
Roba sa preferencijalnim statusom

1. Uvoz robe poreklom iz zemalja ili grupa zemalja koje su ratifikovale sporazum o slobodnoj
trgovini koji je obavezujuci za Republiku Kosovo podleze preferencijalnim carinama utvrdenim
u odgovarajuéem sporazumu.

2. Carinsko zakonodavstvo moze da predvidi povoljan tarifni tretman za odredenu robu zbog
njihove prirode ili krajnje upotrebe, olakSanja, potpunog ili delimi€énog oslobadanja od uvoznih
ili izvoznih carina.

Clan 17
Naknade sa jednakim efektom kao carine

1. Za potrebe ovog €lana, tarife koje imaju ekvivalentan efekat kao i carinske obaveze uklju€uju
tarife svake vrste, ukljuCujuci svaki oblik oporezivanja ili prireza koji se namecu prilikom uvoza
ili izvoza robe.

2. Tarife koje imaju isto dejstvo kao carine na uvoz u Republiku Kosovo bi¢e ukinute ali nece
ukljucivati:

2.1. obaveze ekvivalentne internom porezu nametnute u skladu sa stavom 2. ¢lana 11.
ovog zakona;

2.2. antidampinske, protivtezne i zastithe mere na uvoz;
2.3. tarife ili obaveze u skladu sa troSkovima pruzenih usluga.

Clan 18
Ostale takse i naknade

1. Sve takse i naknade bilo koje prirode nametnute u vezi sa uvozom i izvozom robe ograni¢avaju
se na iznos pribliznog troSka pruzenih usluga i ne predstavljaju indirektnu zastitu domacih
proizvoda.
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Clan 19
Klasifikacija robe

Za potrebe odredivanja stope carine i primene svake druge necarinske mere, klasifikacija robe je
utvrdena u Nomenklaturi robe koja je uklju¢ena u Prilog (Drugi deo) Integrisane tarife Kosova (TARIK).

Clan 20
Utvrdivanje carinske vrednosti

1. U svrhu primene carina, vrednost uvezenih proizvoda bi¢e cena koja je stvarno placena ili
plativa za robu prilikom prodaje za izvoz u Republiku Kosovo, a prilagodena Kosovskoj Carini,
u skladu sa vazecim carinskim i akciznim zakonodavstvom u Republici Kosovo i Sporazumom
Svetske trgovinske organizacije o primeni ¢lana VII OpSteg sporazuma o carinama i trgovini.

2. U slucaju da je neophodno koristiti metodu vrednovanja koji nije metod naveden u ¢lanu 20,
stav 1. ovog Zakona, carinska vrednost uvezene robe utvrduje se prema metodama predvidenim
vazecim zakonodavstvom o carinama i akcizama u Republici Kosovo, u skladu sa odredbama
Sporazuma Svetske trgovinske o primeni ¢lana VIl Opsteg sporazuma o carinama i trgovini.

Clan 21
Pravila o poreklu

1. U svrhu primene carina i drugih mera trgovinske politike, poreklo robe utvrduje se prema
pravilima predvidenim vaze¢im zakonodavstvom i medunarodnim ugovorima.

2. Poreklo robe kojom se trguje na osnovu ratifikovanih sporazuma o slobodnoj trgovini ili
drugih medunarodnih obaveza, ureduje se pravilima o poreklu navedenim u odgovaraju¢em
sporazumu ili obavezi.

3. Pravila o poreklu se ne koristite kao instrumenti za direktno ili indirektno postizanje trgovinskih
cilieva i sama po sebi nemaju restriktivne, iskrivljuju¢e ili ometajuce efekte na medunarodnu
trgovinu. Pravila o poreklu ne postavljaju preterano stroge zahteve niti traze ispunjavanje
odredenog uslova koji se ne odnosi na proizvodnju ili preradu, kao preduslov za utvrdivanje
drzave porekla. Pravilima o poreklu se upravlja stalno, jednoli¢no, nepristrasno i razumno.

4. Sve informacije koje su po prirodi poverljive ili koje se pruzaju na poverljivoj osnovi u svrhu
primene pravila o poreklu, Carina tretira kao strogo poverljive i ne otkriva ih bez posebnog
odobrenja osobe koja pruza te informacije, osim u neophodnoj meri u kontekstu sudskog postupka.

5. Svaka administrativna radnja pokrenuta u vezi sa utvrdivanjem porekla robe podleze sudskoj
raspravi u sudu nadleznom za upravne sporove.

6. Odgovarajuci zakoni, podzakonska akta i sudske odluke, koji se odnose na pravila o porekiu
objavljuju se u Sluzbenom listu, na sluzbenim veb stranicama i drugim dopunskim medijima,
kako bi se trgovcima pruzila moguénost da se sa njima upoznaju.

POTPOGLAVLJE Il
LICENCE

Clan 22
Opste odredbe

1. Postupci apliciranja, razmatranja, izdavanja, odbijanja i oduzimanja licenci treba da budu u
skladu sa Zakonom o sistemu dozvola i licenci i Zakonom o opStem upravnom postupku.

2. Ako se koriste postupci za izdavanje licenci za administriranje kvota, ukupan iznos kvota koje
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se primenjuju prema koli€ini ili vrednosti, datumi otvaranja ili zatvaranja kvota, i svaka njihova
promena, bi¢e objavljeni. U slu¢aju podeljenih kvota izmedu zemalja dobavlja¢a, informacija o
akcijama dodeljenih kvota za razne zemlje dobavljaca bi¢e odmah objavljena kao zakonski akt
dvadeset i jedan (21) dan unapred. Objavljivanje se vrsi u Sluzbenom listu, na sluzbenim veb
stranicama i drugim dopunskim medijima.

3. Procedure izdavanja dozvola mogu biti automatske i neautomatske. Kriterijumi i procedure
za dobijanje dozvole se ureduju odgovaraju¢im zakonima i podzakonskim aktima.

Clan 23
Automatski postupci

1. Za prikupljanje podataka i statistike o uvozu ili izvozu primenjuju se automatske postupci.

2. Automatski postupci su postupci u kojima se aplikacija prihvata u svim slu€ajevima i koji su u
skladu sa zahtevima iz stava 3. ovog Clana.

3. Automatski postupci se sprovode na nacin da nemaiju restriktivne efekte na uvoz ili izvoz koji
podleze odobrenju, osim u slu€ajevima odredenim zakonom. Prilikom podnoSenja zahteva za
dozvolu automatkse procedure se primenjuju:

3.1. svako lice ili preduzecée koje ispunjava zakonske uslove za obavljanje uvoznih ili
izvoznih aktivnosti koje ukljuuju proizvode koji podlezu dozvoli takode ima pravo da
podnese zahtev i dobije dozvolu za uvoz ili izvoz;

3.2. zahtevi za izdavanje dozvole mogu se podneti svakog radnog dana pre carinjenja
robe;

3.3. zahtevi za izdavanje dozvola, kada su podneti u pravilnom i potpunom obliku,
prihvataju se odmah po prijemu, koliko je to moguc¢e u administrativnom smislu, ali
najkasnije u roku od deset (10) radnih dana;

4. Automatske postupci se mogu primenjivati sve dok preovladavaju okolnosti koje su dovele
do njihovog sprovodenja i dok se njihove administrativhe svrhe ne mogu na odgovarajuci nacin
postici.

Clan 24
Ne automatski postupci

1. Postupci neautomatskog izdavanja licenci su postupci izdavanja licenci koji ne spadaju u
definiciju iz stava 1. ¢lana 23. ovog zakona.

2. Postupci neautomatskog izdavanja licenci moraju u skladu i obimu trajanja odgovarati
trgovinskoj meri koju koriste za sprovodenje, uklju€ujuci kvantitativna ograni¢enja, i ne moraju
biti viSe administrativnho opterec¢eni od apsolutno potrebnog za primenu mere.

3. Period za razmatranje zahteva, osim kad to nije moguce iz razloga koji nisu pod kontrolom
tela za izdavanje licence, ne moze biti duzi od trideset (30) dana, nakon prijema zahteva,
odnosno po principu prvog po redosledu, koji je prvi put poslat, i ne duze od Sezdeset (60) dana
ako se svi zahtevi razmatraju istovremeno. U krajnjem slu¢aju smatra se da rok za razmatranje
zahteva pocinje dan nakon zavrSetka datuma najavljenog perioda podnosenja zahteva.

4. Licenca za uvoz ili izvoz moze se odbiti samo ako podnosilac zahteva ne ispunjava zakonske
i administrativne zahteve.

5. Kod dodele licenci, telo za izdavanije licenci razmatrace ucinak uvoza podnosioca zahteva. S
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tim u vezi treba razmotriti da li su licence izdate podnosiocima zahteva u proslosti u potpunosti
iskoris¢ene. U slu€ajevima kada licence nisu u potpunosti iskoris¢ene, telo za izdavanje licenci
Ce ispitati razloge za to i uzeti u obzir te razloge prilikom dodele novih licenci. Takode se uzima
u obzir osiguravanje razumne raspodele licenci novim uvoznicima.

6. U sluCaju kvota upravljanih putem licenci za uvoz koje nisu dodeljene drzavama dobavljacima,
vlasnici licenci mogu slobodno birati izvore uvoza. U slu€aju kvota dodeljenih drzavama
dobavljacima, licenca jasno odreduje drzavu ili drzave.

7. Rok vazenja licence utvrduje se odgovaraju¢im zakonima. Period vazenja licence mora biti
razumnog trajanja i ne sme biti tako kratak da iskljuci uvoz. Period vazenja licence ne treba da
isklju¢i uvoz iz udaljenih izvora, osim u posebnim slu¢ajevima kada se trazi da uvoz ispunjava
nepredvidene kratkoro¢ne zahteve.

POTPOGLAVLJE IV
POSEBNI ZAHTEVI

Clan 25
Sanitarni i fitosanitarni zahtevi

1. Roba koja se uvozi na teritoriju Republike Kosovo mora da ispunjava sanitarne i fitosanitarne
uslove predvidene odgovarajuéim zakonima, u suprotnom ukoliko ne ispunjava ove zahteve ne
pusta se u slobodan promet.

2. Sanitarni i fitosanitarni zahtevi zasnivaju se na medunarodnim standardima, smernicama ili
preporukama tamo gde postoje, osim ako u stavu 3. ovog ¢lana nije drugacije odredeno.

3. Nadlezna tela mogu usvojiti sanitarne ili fitosanitarne zahteve koji rezultiraju viSim nivoom
zastite od onog koji bi se postigao zahtevima koji se zasnivaju na relevantnim medunarodnim
standardima, smernicama ili preporukama, ako postoji nau¢no opravdanije ili ako nadlezna tela
utvrde takav nivo zastite koji treba biti primeren, zasnovan na proceni rizika za zivot ili zdravlje
ljudi, zivotinja ili biljaka. Sanitarne i fitosanitarne mere ne mogu se primeniti na nacin koji bi
predstavljao proizvoljnu diskriminaciju ili neopravdano ograni¢enje medunarodne trgovine.

Clan 26
Tehnicki propisi i standardi

1. Uvezena roba mora biti u skladu sa tehnic¢kim propisima i standardima predvidenim
odgovaraju¢im zakonima kako bi se pustila u slobodan promet na teritoriju Republike Kosova.
TehnicCki propisi i standardi nametnuti zakonom ne stvaraju nepotrebne barijere trgovini i
promovisu upotrebu tehnickih propisa Evropske unije, standarda i postupaka ocenjivanja
usaglasenosti.

2. U pogledu tehnickih pravila, roba koja se uvozi u Republici Kosovo tretira se isto kao i domaci
proizvodi.

3. Tehnicki propisi se usvajaju ili primenjuju u cilju otklanjanja nepotrebnih prepreka za
medunarodnu trgovinu. Tehnicki propisi ne smeju biti viSe trgovacki ograniCeni nego sto je
potrebno za ispunjavanje legitimnog cilja, poput nacionalne sigurnosti, zastite potroSac¢a od
prevara ili zastite zZivota ili zdravlja ljudi, Zivotinja, biljaka, zastita zivotne sredine, uzimajuci u
obzir rizike koje bi neispunjavanje donelo.

4. Kada su potrebni tehnicki propisi, postojeci relevantni medunarodni standardi koriste se kao
osnova za tehnicke propise, osim u slu¢aju kada bi takvi standardi bili neefikasni ili neprikladni
nacini za ispunjavanje legitimnih ciljeva, ukljuCuju¢i osnovne klimatske ili geografske faktore ili
osnovne tehnoloske probleme.
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5. Kad god je to potrebno, tehnicki propisi se odreduju na osnovu zahteva proizvoda u smislu
performansi, a ne dizajna ili opisnih karakteristika.

6. Tela za standardizaciju u Republici Kosovo ¢e se pridrzavati Kodeksa dobre prakse za
pripremu, usvajanje i primenu standarda utvrdenih u Aneksu 3 Sporazuma STO-a o Tehni¢kim
preprekama u trgovini.

Clan 27
Uskladenost sa tehni€kim propisima i standardima

1. U slu¢ajevima kada je potrebno pozitivno osiguranje uskladenosti sa tehni¢kim propisima ili
standardima, primenjuju se sledeca pravila:

1.1. postupci ocenjivanja uskladenosti nisu usvojeni ili primenjeni sa namerom ili
efektom stvaranja nepotrebnih prepreka medunarodnoj trgovini; u tu svrhu, postupci
ocenjivanja usaglasenosti nisu strozi ili se stroze sprovode nego $to je potrebno da
bi se utvrdilo da li postoji odgovaraju¢e uverenje da proizvodi ispunjavaju pravila ili
vazece tehnicke standarde, uzimajuci u obzir rizike koje predstavlja neuskladenost;

1.2. postupci ocenjivanja uskladenosti pokre¢u se i zavrSavaju Sto je pre moguce; po
prijemu zahteva, nadlezni organ ¢e odmah razmotriti da li je dokumentacija kompletna
i obavestiti stranku u najkracem mogucem roku, na tacan i potpun nacin, o rezultatima
ocene, kako bi se mogle preduzeti korektivhe mere po potrebi;

1.3. poverljivost podataka o proizvodima poreklom sa teritorija drugih zemalja koji potiCu
ili se isporucCuju u vezi sa postupcima ocenjivanja usaglasenosti postuje se na isti nacin
kao i za domace proizvode i na naCin da se zastite zakonski komercijalni interesi;

1.4. po podnoSenju zahteva, nadlezni organ ¢e odmah i detaljno pregledati dokument
i tatno i potpuno obavestiti stranu o rezultatu ocene, uz napomenu svih nedostataka,
kako bi se omogucila korekcija;

1.5. Caki kada je zahtev manjkav, nadlezni organ ¢e nastaviti sa procenom uskladenosti
Sto je viSe moguce ako stranka to zahteva; a na zahtev, stranka se obavestava o fazi
postupka, objasnjavajuéi kasnjenja;

1.6. zahtevi za informacijama ograni¢eni su na ono $§to je potrebno za procenu
uskladenosti i utvrdivanje tarifa;

1.7. tarife za ocenjivanje uskladenosti proizvoda poreklom sa teritorija drugih drzava
utvrduju se posebnim zakonodavstvom, uzimaju¢i u obzir tarife za ocenjivanje
uskladenosti sli¢nih domacih proizvoda, komunikaciju, transport i druge troSkove koji
proizlaze iz razlika izmedu lokacije objekta strane i tela za ocenjivanje uskladenosti;

1.8. postavljanje prostora koji se koriste u postupcima ocenjivanja uskladenosti i odabir
uzoraka ne bi trebalo da stvara nepotrebne neprijatnosti stranci ili njenim agentima;

1.9. postupak podnoSenja Zzalbe na ocenu uskladenosti utvrden je posebnim
zakonodavstvom;

2. U sluCajevima kada je potrebno pozitivho uverenje da su proizvodi u skladu sa tehnickim
propisima ili standardima, postojeci relevantni vodici ili preporuke koje su izdala medunarodna
tela za standardizaciju koriste se kao osnova za postupke ocenjivanja usaglasenosti, osim u
sluc¢aju kada bi upotreba takvih vodica ili preporuka bila neprikladna iz takvih razloga kao sto su;

2.1. zahtevi nacionalne bezbednosti;

11
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2.2. spreCavanje obmanjujucih praksi;
2.3. zastita zdravlja ili bezbednosti ljudi;

2.4. zivot ili zdravlje zivotinja, biljaka ili zivotna sredina; osnovni klimatski ili drugi
geografski faktori;

3. Svi postupci procene uskladenosti objavljuju se odmah kako bi trgovci mogu upoznati sa
njima. Osim u hitnim okolnostima, predviden je razuman interval izmedu objave zahteva koji se
odnose na postupke procene uskladenostii njihovog stupanja na snagu kako bi se proizvodadima
u drzavama izvoznicama omogucilo vreme da svoje proizvode ili metode proizvodnje prilagode
zahtevima navedenim u propisima koji se sprovode u Republici Kosovo.

4. Tamo gde je moguce, rezultati postupaka ocenjivanja usaglasenosti u drugim zemljama se
prihvataju ¢ak i kada se ti postupci razlikuju od domacih, pod uslovom da se nadlezni organ
obezbedi da su te precedure u saglasnosti sa usaglaseno$¢u i vaze¢im tehni¢kim propisima ili
sa standardima koji su ekvivalentni internim procedurama.

5. Na zahtev zemlje izvoznice, nadlezno telo zapocinje pregovore o zaklju€ivanju sporazuma o
medusobnom priznavanju rezultata njihovih odgovarajucih postupaka ocenjivanja usaglasenosti.

Takvi sporazumi treba da ispune oc€ekivanja njihovim potencijalima za olakSavanje trgovine
predmetnim odgovaraju¢im proizvodima.

POTPOGLAVLJE V
NEPOSTENE MEDUNARODNE TRGOVINSKE PRAKSE

Clan 28
Antidampinske i kompenzacione obaveze

Roba koja se uvozi na teritoriju Republike Kosovo u okolnostima koje uklju€uju nepostene

medunarodne trgovinske prakse, moze biti podlozna antidampindkim ili kompenzacionim
obavezama u skladu sa vazeéim zakonodavstvom.

POGLAVLJE IV
OGRANICENJA U TRGOVINI
POTPOGLAVLJE |
RESTRIKTIVNE MERE 1Z NEEKONOMSKIH RAZLOGA
Clan 29
Opsti izuzeci
1.Vlada moze da uvede restriktivne mere na uvoz, izvoz ili robu u tranzitu, iz sledecih razloga:

1.1. zastita javnog morala;
1.2. oCuvanje Zivota ili zdravlja ljudi, Zivotinjskog ili biljnig sveta;
1.3. ograni€enje uvoza ili izvoza zlata i srebra;

1.4. obezbedenje postovanja odgovarajuéih zakona i propisa koji nisu u suprotnosti
sa odredbama ovog Zakona, uklju€ujuéi one koji se odnose na carinsko sprovodenje,
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zastitu patenata, trgovackih marki i autorskih prava i zastitu potroSaca od obmanjujucih
praksi;

1.5. sprecavanje uvoza proizvoda prisilnog ili prinudnog rada u zatvoru;
1.6. zastita nacionalnog blaga od umetnicke, istorijske ili arheoloSke vrednosti;

1.7. obezbedenje oCuvanja iscrpnih prirodnih resursa, pod uslovom da su te mere
sprovode zajedno sa ograni¢enjima na domacu proizvodniju ili potro$nju;

1.8. kupovine ili distribucije deficitarne robe, pod uslovom da se takve mere ukinu ¢im
prestanu postojati uslovi zbog kojih su uvedene;

1.9. ispunjavanja medunarodnih obaveza koje je preuzela Republika Kosovo.

Clan 30
Izuzeci u pogledu bezbednosti

1. Vlada moze da uvede ograni¢enja medunarodnoj trgovini koja smatra potrebnim za zastitu
osnovnih interesa bezbednosti.:

1.1. koji se odnose na cepljive materijale ili materijale iz kojih su izvedeni;

1.2. koji se odnose na trgovinu oruzjem, municijom i ratnim sredstvima kao i na trgovinu
druge robe i materijala proizvedenih za potrebe snabdevanja vojnih institucija;

1.3. u vreme rata ili druge vanredne situacije u medunarodnim odnosima, ili
1.4. preduzimanje akcija ta ispunjavanje medunarodnih obaveza za ocuvanje
medunarodnog mira i bezbednosti.
POTPOGLAVLJE Il
RESTRIKTIVNE MERE 1Z EKONOMSKIH RAZLOGA

Clan 31
Poteskocée sa platnim bilansom

1. U slu€aju ozbiljnih poteSkoc¢a sa platnim bilansom i spoljnim finansijskim poteSko¢ama, Vlada
moze sprovesti trgovinska ograniCenja, u skladu sa odredbama ovog ¢lana.

2. Ogranicenja platnog bilansa uvode se na nediskriminiraju¢oj osnovi i ne mogu da prelaze
ono $to je neophodno za popravljanje situacije platnog bilansa.

3. Ogranicenja koja se primenjuju u skladu sa ovim ¢lanom postepeno se ublazavaju nakon
$to se situacija platnog bilansa pobolj$a i ukloni kada okolnosti viSe ne opravdavaju njihovo
postojanje.

4. Ograni¢enja platnog bilansa se mogu sastojati:
4.1.u kvantitativnim ogranic¢enjima, ili

4.2. merama zasnovanim na ceni, poput uvoznih dazbina, programa za polaganjem

uvoznog depozita ili drugim jednakim trgovinskim merama koje uti€u na cenu uvezene
robe.

5. Kvantitativna ograni¢enja sprovode se samo kada mere zasnovane na ceni nisu adekvatan

13



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVO / Br. 8 / 25 FEBRUAR 2022, PRISTINA

ZAKON BR. 08/L-021 O SPOLJNOJ TRGOVINI

instrument za reSavanje poteskoc¢a sa platnom bilansom. Prednost se daje merama zasnovanim
na ceni, koje imaju najmanji ometajuci efekat na trgovinu.

6. Naisti proizvod se ne moZe sprovesti viSe od jedne vrste restriktivne uvozne mere preduzete
za potrebe platnog bilansa.

7. Prilikom sprovodenja ograni¢enja platnog bilansa, Vlada moZe da odredi ucestalost
ograni¢enja na uvoz razli€itih proizvoda ili klasa proizvoda na nacin da izbegne uticaj na uvoz
proizvoda koji zadovoljavaju osnovne potrebe potro3nje, ili koji doprinose u nastojanju da se
pobolj$a stanje platnog bilansa.

8. Sprovodenjem ograni¢enja prema ovom ¢lanu, Vlada Kosova:

8.1. izbegava nepotrebnu Stetu komercijalnim ili ekonomskim interesima bilo koje druge
drzave;

8.2. ne sprovodi ograni¢enja kako bi se nesmetano sprecio uvoz bilo koje robe, Cije bi
isklju€enje narusilo redovne kanale trgovine.

Clan 32
Zastitne mere

1. Nadlezna tela mogu da predlozZe zastitne mere za bilo koji proizvod koji se uvozi na teritoriju
Republike Kosovo u tako poveéanim koli€¢inama i pod takvim uslovima da uzrokuije ili preti da ¢e
prouzrokovati ozbiljnu povredu domacoj industriji koja proizvodi sli¢ne ili direktno konkurentne
proizvode.

2. Postupci za procenu zastitnih mera odreduju se odgovarajucim zakonom_o zastitnim merama pri uvozu.

POGLAVLJE V
TRGOVINA USLUGAMA

Clan 33
Nacini pruzanja usluga

1. U smislu ovog zakona, trgovina uslugama se smatra kao pruzanje usluga:

1.1. sa teritorije druge drzave na teritoriju Republike Kosovo i obrnuto (Nacin 1 -
Prekograni¢no snabdevanje);

1.2. na teritoriju Republike Kosovo potro$acu usluga druge drZzave, a na teritoriji druge
drzave domaéem potrosacu usluga (Nacin 2 - Potro$nja u inostranstvu);

1.3. od strane pruzaoca usluga druge drZzave, komercijalnim prisustvom na teritoriji
Republike Kosovo i od strane domaceg pruzaoca usluga, komercijalnim prisustvom na
teritoriji druge drzave (Nacin 3 - Komercijalno prisustvo);

1.4. od strane pruzaoca usluga druge drzave, prisustvom fiziCkih lica na teritoriji
Republike Kosovo i od strane domaceg pruzaoca usluga, prisustvom fizi¢kih lica na
teritoriji druge drzave (Nacin 4 — Prisustvo nacionalnih lica).

Clan 34
Tretman najpovlascenije nacije u trgovini uslugama

1. Za bilo koju meru obuhvaéenu ovim zakonom, tretman najpovlasc¢enije zemlje bi¢e dodeljen
sliénim uslugama i pruzaocima usluga druge zemlje, ako se to trazi ratifikovanim sporazumom
o slobodnoj trgovini ili druge medunarodne obaveze Republike Kosovo.
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2. Tretman koji nije manje povoljan od tretmana koji je odobren uslugama i pruzaocima usluga
druge ugovorne strane ili tre¢e drzave mora odmah i bezuslovno biti odobren sli¢nim uslugama
i sliénim pruzaocima usluga svih ostalih strana koje su uklju¢ene u sporazum o slobodnoj
trgovini.

3. Smatra se da je tretman nepovoljniji ako ne izmeni uslove konkurencije u korist domacih
usluga ili pruzaoca usluga, u poredenju sa sli¢nim uslugama ili slicnim pruzaocima usluga neke
druge drzave.

Clan 35
Nacionalni tretman i pristup trzistu usluga

1. Nacionalni tretman i ogranienja pristupa trziStu u pogledu pruzanja usluga na teritoriji
Republike Kosova utvrdeni su odgovaraju¢im zakonima koji reguliSu odgovarajuéi sektor.

2. U odnosu na sve mere koje uti¢u na pruzanije usluga, tretman koji nije manje povoljan od tretmana
koji je odobren domacim uslugama i pruzaocima usluga bi¢e dodeljen sliCnim uslugama i slicnim
pruzaocima usluga neke druge drzave, ako je to potrebno i u meri koja je predvidena ratifikovanim
sporazumom o slobodnoj trgovini ili drugim medunarodnim obavezama Republike Kosovo.

3. Zahtev iz stava 2. ovog ¢lana moze se ispuniti time Sto uslugama ili pruzaocima usluga neke
druge drzave odobrava tretman formalno jednak tretmanu koji daje domacim sli¢nim uslugama
i domacim sli¢nim pruzaocima usluga ili tretman formalno razlicit od takvog tretmana.

4. Smatra se da je formalno jednak ili formalno razli¢it tretman nepovoljniji ako uslove
konkurencije menja u odnosu na sli¢ne usluge ili sliéne pruzaoce usluga neke druge drzave u
korist domacih usluga ili pruzaoca usluga.

POGLAVLJE VI
TRGOVINSKI ASPEKTI PRAVA INTELEKTUALNE SVOJINE

Clan 36
Nacionalni tretman i tretman najpovlaséenije nacije vezano za intelektualnu svojinu

1. lzuzev nekog izuzetaka koji moze biti primenljiv u medunarodnim sporazumima, tretman koji
nije manje povoljan od tretmana koji se pruza gradanima Republike Kosova u vezi sa zastitom
intelektualne svojine pruzace se stranim drzavljanima.

2. Sto se tite zastite intelektualne svojine, uz izuzetke koji mogu biti primenljivi u medunarodnim
sporazumima, svaka prednost, pogodnost, privilegija iliimunitet koji Republika Kosovo dodeljuje
drzavljanima bilo koje druge drzave dodeljuje se odmah i bezuslovno svim ostalim zemljama.

3. Republika Kosovo preduzima sve neophodne mere da garantuje nivo zastite prava
intelektualne svojine sli¢an onom koji postoji u Evropskoj uniji, ukljuéujuci efikasna sredstva za
sprovodenje takvih prava.

POGLAVLJE VII
TRGOVINSKE OLAKSICE

Clan 37
Postupci uvoza i izvoza

1. Republika Kosovo ¢e usvojiti postupke za olakSavanije trgovine predvidene STO Sporazumom o
Olaksavaniju Trgovine i drugim medunarodnim sporazumima u kojima je Republika Kosovo strana.

2. Republika Kosovo ¢e saradivati sa Evropskom unijom na svim pitanjima upravljanja granicom.
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POGLAVLJE VIII
NADZOR | KAZNE

Clan 38
Nadzor

1. Nadzor nad primenom ovog Zakona i drugih podzakonskih akata donesenih na osnovu ovog
Zakona vrsi Ministarstvo ili drugi nadlezni drzavni organ.

2. Novc€ana kazna se izriCe u zavisnosti od Cinjenica i okolnosti slu¢aja i srazmerno stepenu i
tezini prekr$aja, na osnovu odgovarajué¢eg zakonodavstva.

Clan 39
Tumacenje

Odredbe ovog Zakona tumace se u skladu sa medunarodnim sporazumima koji su ratifikovani
i drugim medunarodnim obavezama Republike Kosovo, nacelima i praviima STO-a i
zakonodavstvom Evropske unije u sektoru trgovinske politike.

Clan 40
Pravo na zalbu

1. Protiv reSenja donetog na osnovu ovog zakona dozvoljena je zalba u skladu sa odgovaraju¢im
zakonom o opStem upravnom postupku.

2. Zalbu razmatra komisija koju imenuje ministar nadleznog ministarstva, u skladu sa
odgovaraju¢im zakonom o opStem upravnom postupku.

POGLAVLJE IX
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 41.
Donosenje podzakonskih akata

Nakon stupanja na snagu ovog zakona, u roku od jedne (1) godine, Vlada i ministarstvo donose
podzakonske akte.

Clan 42.
Odredbe o stavljanju van snage

Stupanjem na snagu ovog zakona stavlja se van snage Zakon br. 04/L-048 o spoljnoj trgovini.

Clan 43.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15) dana nakon objavljivanja u Sluzbenom listu Republike

Kosova.

Zakon br. 08/L-021
8. februar 2022.

Proglaseno ukazom Br. DL-69/2022, dana 24.02.2022, od strane Predsednice Republike
Kosova Vjosa Osmani-Sadriu
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ZAKON BR. 04/L-035

O IZMENI | DOPUNI ZAKONA BR. 04/L-017 O BESPLATNOJ
PRAVNOJ POMOCI
Skupstina Republike Kosovo;
Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosovo,
usvaja:

ZAKON O IZMENI | DOPUNI ZAKONA BR. 04/L-017 O BESPLATNOJ
PRAVNOJ POMOCI

Clan 1
Svrha
Cilj ovog zakona je izmena i dopuna Zakona br. 04/L-017 o besplatnoj pravnoj pomoci.

Clan 2
Posle ¢lana 10. osnovnog zakona, dodaje se novi ¢lan 10./A koji glasi:

Clan 10/A
Posebne kategorije korisnika besplatne pravne pomog¢i

1. Bez obzira na kriterijume iz &l. 8. i 9. osnovnog zakona, besplatna pravna pomo¢ pruza se:
1.1. licima koja su silovana tokom rata na Kosovu 1998 -1999.
1.2. zrtvama porodi¢nog nasilja;
1.3. Zzrtvama svedocima nasilja, koje zavise od zrtava porodi¢nog nasilja;
1.4. Zrtvama nasilja na bazi roda;
1.5. Zrtvama bilo koje vrste seksualnog nasilja, uklju€ujuci seksualno uznemiravanije;
1.6. Zrtvama trgovine ljudima;
1.7. maloletnim zrtvama;
1.8. deci koja zive u ustanovama socijalne zastite;

1.9. deci pod starateljstvom koja traze da pokrenu postupak bez pristanka zakonskog
staratelja ili protiv zakonskog staratelja;

1.10. licima ¢ija su prava povredena postupkom ili propustom $to predstavlja
diskriminaciju, na osnovu odluke nadleznog organa prema vaze¢em zakonu za zastitu
od diskriminacije;

1.11. novinarima, nezavisnim novinarima, foto reporterima, kamermanima i urednicima koji
rade u ili za medije, koje je licencirala Nezavisna komisija za medije (NKM) i/ili u medijima
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koji su &lanovi Saveta $tampe Kosova (SSK)".

2. U besplatnu pravnu pomoc¢ za kategorije iz stava 1. ovog ¢lana spadaju sledece usluge:
2.1. informacije i pravni saveti o pravnim postupcima;
2.2. izrada dokumenata i svake tehnicke pomoéi u vezi sa kompletiranjem predmeta;
2.3. zastupanje u krivicnom i gradanskom postupku;
2.4. odbrana i zastupanje u svim fazama krivi€nog postupka.

Clan 3.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snhagu petnaest (15) dana nakon objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosovo.

Zakon br. 08/L-035
9 februar 2022.god

Proglaseno ukazom Br. DL-70/2022, dana 24.02.2022, od strane Predsednice Republike
Kosova Vjosa Osmani-Sadriu





